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KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2024/399, 

annettu 29 päivänä tammikuuta 2024, 

täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteen III ja täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2021/403 
liitteen II muuttamisesta siltä osin kuin on kyse todistusmalleista tiettyjen eläinperäisten tuotteiden 

ja tiettyjen eläinluokkien lähetysten unioniin tuloa varten 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygieniasäännöistä 29 päivänä huhtikuuta 2004 annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (1) ja erityisesti sen 7 artiklan 2 kohdan a alakohdan,

ottaa huomioon tarttuvista eläintaudeista sekä tiettyjen eläinterveyttä koskevien säädösten muuttamisesta ja kumoamisesta 
9 päivänä maaliskuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 (2), jäljempänä 
’eläinterveyssäännöstö’, ja erityisesti sen 238 artiklan 3 kohdan ja 239 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsäädännön ja 
eläinten terveyttä ja hyvinvointia, kasvien terveyttä ja kasvinsuojeluaineita koskevien sääntöjen soveltamisen 
varmistamiseksi, sekä Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) 
N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031, 
neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 
2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) 
N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 
96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston päätöksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 päivänä maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (3) (virallista valvontaa koskeva asetus) ja erityisesti 
sen 90 artiklan ensimmäisen kohdan ja 126 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/6 täydentämisestä siltä osin kuin on kyse 
tiettyjen mikrobilääkkeiden käyttöä kolmansista maista unioniin vietävissä eläimissä tai eläinperäisissä tuotteissa koskevan 
kiellon soveltamisesta 27 päivänä helmikuuta 2023 annetun komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 (4) ja 
erityisesti sen 6 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2020/2235 (5) vahvistetaan säännöt, jotka koskevat tiettyjen eläinten ja 
tavaroiden lähetysten unioniin tulossa edellytettävien asetuksessa (EU) 2016/429 säädettyjen eläinterveystodistusten, 
asetuksessa (EU) 2017/625 säädettyjen virallisten todistusten ja kyseisiin asetuksiin perustuvien yhdistettyjen 
eläinterveys- ja virallisten todistusten malleja.

(1) EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55.
(2) EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1.
(3) EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1.
(4) EUVL L 116, 4.5.2023, s. 1.
(5) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2020/2235, annettu 16 päivänä joulukuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetusten (EU) 2016/429 ja (EU) 2017/625 soveltamissäännöistä siltä osin kuin on kyse eläinterveystodistusten malleista, virallisten 
todistusten malleista ja yhdistettyjen eläinterveys- ja virallisten todistusten malleista tiettyjen eläinten ja tavaroiden luokkien lähetysten 
unioniin tuloa ja unionin sisällä tapahtuvia siirtoja varten, tällaisia todistuksia koskevasta virallisesta sertifioinnista sekä asetuksen (EY) 
N:o 599/2004, täytäntöönpanoasetusten (EU) N:o 636/2014 ja (EU) 2019/628, direktiivin 98/68/EY ja päätösten 2000/572/EY, 
2003/779/EY ja 2007/240/EY kumoamisesta (EUVL L 442, 30.12.2020, s. 1).
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(2) Tarkemmin sanottuna täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessä III olevissa 1 luvussa (malli ”BOV”), 2 
luvussa (malli ”OVI”), 3 luvussa (malli ”POR”), 4 luvussa (malli ”EQU”), 5 luvussa (malli ”RUF”), 7 luvussa (malli 
”SUF”), 10 luvussa (malli ”RUM-MSM”), 11 luvussa (malli ”SUI-MSM”), 12 luvussa (malli ”NZ-TRANSIT-SG”), 13 
luvussa (malli ”POU”), 15 luvussa (malli ”RAT”), 19 luvussa (malli ”E”), 20 luvussa (malli ”EP”), 23 luvussa (malli 
”RM”), 24 luvussa (malli ”MP-PREP”), 25 luvussa (malli ”MPNT”), 26 luvussa (malli ”MPST”), 27 luvussa (malli 
”CAS”), 28 luvussa (malli ”FISH-CRUST-HC”), 33 luvussa (malli ”MILK-RM”), 34 luvussa (malli ”MILK-RMP/NT”), 35 
luvussa (malli ”DAIRY-PRODUCTS-PT”), 36 luvussa (malli ”DAIRY-PRODUCTS-ST”), 37 luvussa (malli 
“COLOSTRUM”), 38 luvussa (malli ”COLOSTRUM-BP”), 45 luvussa (malli ”HON”) ja 49 luvussa (malli ”PAO”) 
vahvistetaan todistusmallit tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eläinperäisten tuotteiden lähetysten unioniin 
tuloa varten.

(3) Kyseisten mallien kansanterveyttä koskevaa vakuutusta olisi muutettava, jotta se vastaisi delegoidussa asetuksessa 
(EU) 2023/905 vahvistettuja säännöksiä siltä osin kuin on kyse tiettyjen mikrobilääkkeiden käyttöä kolmansista 
maista unioniin vietävissä eläimissä tai eläinperäisissä tuotteissa koskevan kiellon soveltamisesta. Tämän vuoksi on 
tarpeen muuttaa kyseisiä malleja.

(4) Komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2021/403 (6) vahvistetaan muun muassa eläinterveystodistusten tai 
yhdistettyjen eläinterveys- ja virallisten todistusten muodossa olevat todistusmallit ja virallisten ilmoitusten mallit 
tiettyjen maaeläinluokkien lähetysten unioniin tuloa varten.

(5) Tarkemmin sanottuna täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2021/403 liitteessä II olevissa 1 luvussa (malli ”BOV-X”), 2 
luvussa (malli ”BOV-Y”), 4 luvussa (malli ”OV/CAP-X”), 5 luvussa (malli ”OV/CAP-Y”), 7 luvussa (malli ”SUI-X”), 8 
luvussa (malli ”SUI-Y”), 12 luvussa (malli ”CAM-CER”), 13 luvussa (malli ”EQUI-X”), 14 luvussa (malli ”EQUI-Y”), 22 
luvussa (malli ”BPP”), 23 luvussa (malli ”BPR”), 29 luvussa (malli ”SP”), 30 luvussa (malli ”SR”) ja 31 luvussa (malli 
”POU- LT20”) vahvistetaan todistusmallit tiettyjen elintarviketuotantoon käytettävien maaeläinluokkien lähetysten 
unioniin tuloa varten.

(6) Kyseisten mallien kansanterveyttä koskevaa vakuutusta olisi muutettava, jotta se vastaisi delegoidussa asetuksessa 
(EU) 2023/905 vahvistettuja säännöksiä siltä osin kuin on kyse tiettyjen mikrobilääkkeiden käyttöä kolmansista 
maista unioniin vietävissä eläimissä tai eläinperäisissä tuotteissa koskevan kiellon soveltamisesta. Tämän vuoksi on 
tarpeen muuttaa kyseisiä malleja.

(7) Täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitettä III ja täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2021/403 liitettä II olisi näin 
ollen muutettava.

(8) Jotta vältettäisiin kaupan häiriöt sellaisten tiettyjen eläinperäisten tuotteiden ja tiettyjen eläinluokkien lähetysten 
unioniin tulossa, joita tällä asetuksella tehtävät muutokset koskevat, täytäntöönpanoasetusten (EU) 2020/2235 ja 
(EU) 2021/403, sellaisena kuin niitä sovelletaan ennen tällä asetuksella tehtyjä muutoksia, mukaisesti myönnettyjen 
todistusten käyttö olisi edelleen sallittava siirtymäkauden ajan tietyin edellytyksin.

(9) Delegoidussa asetuksessa (EU) 2023/905 säädetään, että sen soveltamisalaan kuuluvien eläinten tai eläinperäisten 
tuotteiden lähetysten unioniin tuloa koskevia edellytyksiä sovelletaan 24 kuukauden kuluttua sen täytäntöönpanoa
setuksen soveltamispäivästä, jolla asianomaisiin eläinterveystodistuksiin ja yhdistettyihin eläinterveys- ja virallisiin 
todistuksiin sisällytetään kielto käyttää tiettyjä mikrobilääkkeitä kolmansista maista unioniin vietävissä eläimissä tai 
eläinperäisissä tuotteissa. Tätä asetusta sovelletaan kuuden kuukauden kuluttua sen voimaantulosta. Tästä seuraa, 
että kolmansista maista unioniin tulevien tiettyjen eläinperäisten tuotteiden ja tiettyjen eläinluokkien lähetysten 
mukana on oltava tässä asetuksessa säädettyjen vaatimusten mukaiset todistukset 3 päivästä syyskuuta 2026.

(10) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon 
mukaiset,

(6) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/403, annettu 24 päivänä maaliskuuta 2021, Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetusten (EU) 2016/429 ja (EU) 2017/625 soveltamissäännöistä siltä osin kuin on kyse eläinterveystodistusten malleista sekä 
yhdistettyjen eläinterveys- ja virallisten todistusten malleista tiettyjen maaeläinluokkien ja niiden sukusolujen ja alkioiden lähetysten 
unioniin tuloa ja jäsenvaltioiden välillä tapahtuvia siirtoja varten, tällaisia todistuksia koskevasta virallisesta sertifioinnista sekä 
päätöksen 2010/470/EU kumoamisesta (EUVL L 113, 31.3.2021, s. 1).
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ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liite III tämän asetuksen liitteessä olevan 1 osan mukaisesti.

2 artikla

Muutetaan täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2021/403 liite II tämän asetuksen liitteessä olevan 2 osan mukaisesti.

3 artikla

1) Siirtymäkauden aikana 3 päivään joulukuuta 2024 saakka täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2020/2235, sellaisena kuin 
sitä sovelletaan ennen kyseiseen täytäntöönpanoasetukseen tällä asetuksella tehtyjä muutoksia, liitteessä III olevissa 1, 2, 3, 
4, 5, 7, 10, 11, 12, 13, 15, 19, 20, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 45 ja 49 luvussa vahvistettujen mallien 
mukaisesti myönnettyjen todistusten käyttö on tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eläinperäisten tuotteiden lähetysten 
unioniin tuloa varten edelleen sallittua edellyttäen, että kyseiset todistukset on myönnetty viimeistään 3 päivänä syyskuuta 
2024.

2) Siirtymäkauden aikana 3 päivään joulukuuta 2024 saakka täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2021/403, sellaisena kuin 
sitä sovelletaan ennen kyseiseen täytäntöönpanoasetukseen tällä asetuksella tehtyjä muutoksia, liitteessä II olevissa 1, 2, 4, 
5, 7, 8, 12, 13, 14, 22, 23, 29, 30 ja 31 luvussa vahvistettujen mallien mukaisesti myönnettyjen todistusten käyttö on 
tiettyjen elintarviketuotantoon käytettävien maaeläinluokkien lähetysten unioniin tuloa varten edelleen sallittua 
edellyttäen, että kyseiset todistukset on myönnetty viimeistään 3 päivänä syyskuuta 2024.

4 artikla

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä.

Sitä sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2024.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa.

Tehty Brysselissä 29 päivänä tammikuuta 2024.

Komission puolesta
Puheenjohtaja

Ursula VON DER LEYEN

EUVL L, 12.2.2024 FI  



ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/399/oj 4/17

LIITE 

1 OSA

Muutetaan täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liite III seuraavasti:

1) Muutetaan 1 luvun (malli ”BOV”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (16) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
tuoreen lihan lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa 
koskevista vaatimuksista ja todistaa, että kotieläiminä pidettävien nautaeläinten (mukaan lukien 
Bison- ja Bubalus-lajit ja niiden risteytykset) tuore liha, joka kuvataan osassa I, on tuotettu näiden 
vaatimusten mukaisesti ja erityisesti, että eläimille, joista liha on saatu, ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan 
mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(16) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

2) Muutetaan 2 luvun (malli ”OVI”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (13) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
tuoreen lihan lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa 
koskevista vaatimuksista ja todistaa, että kotieläiminä pidettävien lammas- ja vuohieläinten (Ovis 
aries ja Capra hircus) tuore liha, joka kuvataan osassa I, on tuotettu näiden vaatimusten mukaisesti 
ja erityisesti, että eläimille, joista liha on saatu, ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään 
kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission 
täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien 
infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, 
kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun 
asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta 
maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(13) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

3) Muutetaan 3 luvun (malli ”POR”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (9) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
tuoreen lihan lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista 
vaatimuksista ja todistaa, että kotieläiminä pidettävien sikaeläinten (Sus scrofa) tuore liha, joka 
kuvataan osassa I, on tuotettu näiden vaatimusten mukaisesti ja erityisesti, että eläimille, joista liha 
on saatu, ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen 
lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa 
(EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen 
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mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen 
(EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen 
(EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen 
alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(9) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

4) Muutetaan 4 luvun (malli ’EQU’) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (3) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
tuoreen lihan lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista vaatimuksista ja 
todistaa, että kotieläiminä pidettävien kavioeläinten (Equus caballus, Equus asinus ja niiden 
risteytykset) tuore liha, joka kuvataan osassa I, on tuotettu näiden vaatimusten mukaisesti ja 
erityisesti, että eläimille, joista liha on saatu, ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun 
edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöön
panoasetuksessa (EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon 
varattujen mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun 
asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen 
(EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen 
alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(3) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

5) Muutetaan 5 luvun (malli ”RUF”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (12) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
tuoreen lihan lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa 
koskevista vaatimuksista ja todistaa, että tarhattuna riistana pidettävien heimoon Bovidae 
kuuluvien eläinten (muut kuin kotieläiminä pidettävät nauta-, lammas- ja vuohieläimet), 
kamelieläinten ja hirvieläinten tuore liha, joka kuvataan osassa I, on tuotettu näiden vaatimusten 
mukaisesti ja erityisesti, että eläimille, joista liha on saatu, ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita 
käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät 
komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä 
esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilää
keainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin 
delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä 
kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(12) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

6) Muutetaan 7 luvun (malli ”SUF”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (7) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
tuoreen lihan lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista 
vaatimuksista ja todistaa, että luonnonvaraisiin sikaeläinrotuihin ja heimoon Tayassuidae kuuluvien 
tarhattuna riistana pidettävien eläinten tuore liha, joka kuvataan osassa I, on tuotettu näiden 
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vaatimusten mukaisesti ja erityisesti, että eläimille, joista liha on saatu, ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen 
luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(7) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

7) Muutetaan 10 luvun (malli ”RUM-MSM”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (6) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
mekaanisesti erotetun lihan lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista 
vaatimuksista ja todistaa, että kotieläiminä pidettävien märehtijöiden mekaanisesti erotettu liha, 
joka kuvataan osassa I, on tuotettu näiden vaatimusten mukaisesti ja erityisesti, että eläimille, joista 
mekaanisesti erotettu liha on saatu, ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun 
edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöön
panoasetuksessa (EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon 
varattujen mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun 
asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen 
(EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen 
alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(6) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

8) Muutetaan 11 luvun (malli ’SUI-MSM’) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (6) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
mekaanisesti erotetun lihan lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista 
vaatimuksista ja todistaa, että kotieläiminä pidettävien sikaeläinten mekaanisesti erotettu liha, joka 
kuvataan osassa I, on tuotettu näiden vaatimusten mukaisesti ja erityisesti, että eläimille, joista 
mekaanisesti erotettu liha on saatu, ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun 
edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöön
panoasetuksessa (EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon 
varattujen mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun 
asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen 
(EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen 
alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(6) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

9) Muutetaan 12 luvun (malli ”NZ-TRANSIT-SG”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.3 osa seuraavasti:
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”(5) (6) [II.3 Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista 
vaatimuksista ja todistaa, että osassa I kuvattu tuore liha on tuotettu näiden vaatimusten mukaisesti 
ja erityisesti, että eläimille, joista liha on saatu, ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään 
kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission 
täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien 
infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten 
delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun 
asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta 
maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautukset seuraavasti:

”(5) Tarpeeton poistetaan.

(6) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

10) Muutetaan 13 luvun (malli ’POU’) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(4) (10) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
tuoreen lihan lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa 
koskevista vaatimuksista ja todistaa, että muun siipikarjan kuin sileälastaisten lintujen tuore liha, 
joka kuvataan osassa I, on tuotettu näiden vaatimusten mukaisesti ja erityisesti, että eläimille, 
joista liha on saatu, ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai 
tuotoksen lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa 
(EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen 
mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen 
(EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen 
(EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai 
sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(10) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

11) Muutetaan 15 luvun (malli ”RAT”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(3) (10) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
tuoreen lihan lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa 
koskevista vaatimuksista ja todistaa, että sileälastaisten lintujen tuore liha, joka kuvataan osassa I, 
on saatu näiden vaatimusten mukaisesti ja erityisesti, että eläimille, joista liha on saatu, ei ole 
annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan 
mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(10) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”
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12) Muutetaan 19 luvun (malli ’E’) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(4) (5) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
munien lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista 
vaatimuksista ja todistaa, että osassa I kuvatut munat on saatu näiden vaatimusten mukaisesti ja 
erityisesti, että niille munivien kanojen parville, joista munat on saatu, ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen 
luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautukset seuraavasti:

”(4) Tarpeeton poistetaan.

(5) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

13) Muutetaan 20 luvun (malli ’EP’) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(3) (4) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
munatuotteiden lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista 
vaatimuksista ja todistaa, että osassa I kuvatut munatuotteet on saatu näiden vaatimusten 
mukaisesti ja erityisesti, että niille munivien kanojen parville, joista munat on saatu, ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen 
luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(4) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

14) Muutetaan 23 luvun (malli ”RM”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(2) (3) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
tuoreen lihan lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista 
vaatimuksista ja todistaa, että tarhattujen kanien tuore liha, joka kuvataan osassa I, on saatu näiden 
vaatimusten mukaisesti ja erityisesti, että eläimille, joista liha on saatu, ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
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luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen 
luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautukset seuraavasti:

”(2) Tarpeeton poistetaan.

(3) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

15) Muutetaan 24 luvun (malli ’MP-PREP’) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(2) (9) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
raakalihavalmisteiden lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista vaatimuksista ja 
todistaa, että raakalihavalmisteet, jotka kuvataan osassa I, on tuotettu näiden vaatimusten 
mukaisesti ja erityisesti, että eläimille, joista liha on saatu, ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita 
käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät 
komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien 
infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten 
delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun 
asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta 
maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(9) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

16) Muutetaan 25 luvun (malli ’MPNT’) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (12) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
lihavalmisteiden lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista vaatimuksista ja 
todistaa, että lihavalmisteet, mukaan lukien sulatettu eläinrasva ja proteiinijäännös, lihauutteet 
sekä käsitellyt mahat, rakot ja suolet, muut kuin kuivatut tai suolatut rakot ja suolet, jotka 
kuvataan osassa I, on tuotettu näiden vaatimusten mukaisesti ja erityisesti, että eläimille, joista 
liha on saatu, ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen 
lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa 
(EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen 
mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen 
(EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen 
(EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai 
sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(12) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

17) Muutetaan 26 luvun (malli ”MPST”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (13) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
lihavalmisteiden lopullinen määräpaikka]
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Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista vaatimuksista ja 
todistaa, että lihavalmisteet, mukaan lukien sulatettu eläinrasva ja proteiinijäännös, lihauutteet 
sekä käsitellyt mahat, rakot ja suolet, muut kuin kuivatut tai suolatut rakot ja suolet, jotka 
kuvataan osassa I, on tuotettu näiden vaatimusten mukaisesti ja erityisesti, että eläimille, joista 
liha on saatu, ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen 
lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa 
(EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen 
mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen 
(EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen 
(EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai 
sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(13) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

18) Muutetaan 27 luvun (malli ’CAS’) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (4) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
kuivattujen tai suolattujen rakkojen ja suolien lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista vaatimuksista ja 
todistaa, että kuivatut tai suolatut rakot ja suolet, jotka kuvataan osassa I, on tuotettu näiden 
vaatimusten mukaisesti ja erityisesti, että eläimille, joista kuivatut tai suolatut rakot ja suolet on 
saatu, ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen 
lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa 
(EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen 
mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen 
(EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen 
(EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen 
alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(4) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

19) Muutetaan 28 luvun (malli ’FISH-CRUST-HC’) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(4) (13) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
kalastustuotteiden lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista vaatimuksista ja 
todistaa, että vesiviljelystä peräisin olevat kalastustuotteet, jotka kuvataan osassa I, on tuotettu 
näiden vaatimusten mukaisesti ja erityisesti, että vesiviljelyeläimille, joista tuotteet on saatu, ei ole 
annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan 
mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(13) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”
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20) Muutetaan 33 luvun (malli ”MILK-RM”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (4) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
raakamaidon lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista vaatimuksista ja 
todistaa, että raakamaito, joka kuvataan osassa I, on tuotettu näiden vaatimusten mukaisesti ja 
erityisesti, että eläimille, joista raakamaito on saatu, ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään 
kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission 
täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien 
infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten 
delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun 
asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta 
maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(4) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

21) Muutetaan 34 luvun (malli ’MILK-RMP/NT’) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (4) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
maitotuotteiden lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista vaatimuksista ja 
todistaa, että raakamaidosta valmistettu maitotuote, joka kuvataan osassa I, on tuotettu näiden 
vaatimusten mukaisesti ja erityisesti, että eläimille, joista raakamaito on saatu, ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen 
luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(4) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

22) Muutetaan 35 luvun (malli ’DAIRY-PRODUCTS-PT’) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (4) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
maitotuotteiden lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista vaatimuksista ja 
todistaa, että maitotuote, joka kuvataan osassa I, on tuotettu näiden vaatimusten mukaisesti ja 
erityisesti, että eläimille, joista raakamaito on saatu, ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään 
kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission 
täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien 
infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten 
delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun 
asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta 
maasta tai sen alueelta.]”
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b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(4) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

23) Muutetaan 36 luvun (malli ”DAIRY-PRODUCTS-ST”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (4) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
maitotuotteiden lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista vaatimuksista ja 
todistaa, että maitotuote, joka kuvataan osassa I, on tuotettu näiden vaatimusten mukaisesti ja 
erityisesti, että eläimille, joista raakamaito on saatu, ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään 
kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission 
täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien 
infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten 
delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun 
asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta 
maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(4) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

24) Muutetaan 37 luvun (malli ’COLOSTRUM’) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (5) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
ternimaidon lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista vaatimuksista ja 
todistaa, että ternimaito, joka kuvataan osassa I, on tuotettu näiden vaatimusten mukaisesti ja 
erityisesti, että eläimille, joista ternimaito on saatu, ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään 
kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission 
täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien 
infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten 
delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun 
asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta 
maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(5) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

25) Muutetaan 38 luvun (malli ’COLOSTRUM-BP’) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (5) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
ternimaitotuotteiden lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista vaatimuksista ja 
todistaa, että ternimaitotuotteet, jotka kuvataan osassa I, on tuotettu näiden vaatimusten 
mukaisesti ja erityisesti, että eläimille, joista ternimaitotuotteet on saatu, ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
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luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen 
luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(5) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

26) Muutetaan 45 luvun (malli ”HON”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(3) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
hunajan ja muiden mehiläistuotteiden lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista vaatimuksista ja 
todistaa, että hunaja ja muut mehiläistuotteet, jotka kuvataan osassa I, on tuotettu näiden vaatimusten 
mukaisesti ja erityisesti, että eläimille, joista hunaja ja muut mehiläistuotteet on saatu, ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, 
jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen 
ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää 
mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat 
peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä 
kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään huomautuksiin II osaa koskeva huomautus seuraavasti:

”(3) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

27) Muutetaan 49 luvun (malli ’PAO’) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (2) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
tuotteiden lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/6 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 asiaa koskevista vaatimuksista ja 
todistaa, että tuotteet, jotka kuvataan osassa I, on tuotettu näiden vaatimusten mukaisesti ja 
erityisesti, että eläimille, joista tuotteet on saatu, ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään 
kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission 
täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien 
infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten 
delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun 
asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta 
maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään huomautuksiin II osaa koskevat huomautukset seuraavasti:

”Osa II:

(1) Tarpeeton poistetaan.

(2) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”.

2 OSA

Muutetaan täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2021/403 liite II seuraavasti:

1) Muutetaan 1 luvun (malli ”BOV-X”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:
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”(1) (15) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
eläinten lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri todistaa, että osassa I kuvatuille eläimille ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan 
mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(15) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

2) Muutetaan 2 luvun (malli ”BOV-Y”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (13) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
eläinten lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri todistaa, että osassa I kuvatuille eläimille ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan 
mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(13) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

3) Muutetaan 4 luvun (malli ”OV/CAP-X”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (12) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
eläinten lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri todistaa, että osassa I kuvatuille eläimille ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan 
mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(12) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

4) Muutetaan 5 luvun (malli ”OV/CAP-Y”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (11) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
eläinten lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri todistaa, että osassa I kuvatuille eläimille ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan 
mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”
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b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(11) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

5) Muutetaan 7 luvun (malli ”SUI-X”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (11) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
eläinten lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri todistaa, että osassa I kuvatuille eläimille ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan 
mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(11) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

6) Muutetaan 8 luvun (malli ’SUI-Y’) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (11) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
eläinten lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri todistaa, että osassa I kuvatuille eläimille ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan 
mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(11) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

7) Muutetaan 12 luvun (malli ’CAM-CER’) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(1) (10) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
eläinten lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri todistaa, että osassa I kuvatuille eläimille ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan 
mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(10) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

8) Muutetaan 13 luvun (malli ”EQUI-X”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.6.a osa seuraavasti:

”(1) (10) [II.6.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
eläinten lopullinen määräpaikka]
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Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri todistaa, että osassa I kuvatuille eläimille ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan 
mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(10) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

9) Muutetaan 14 luvun (malli ”EQUI-Y”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.6.a osa seuraavasti:

”(3) (8) [II.6.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
eläinten lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri todistaa, että osassa I kuvatuille eläimille ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen 
luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(8) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

10) Muutetaan 22 luvun (malli ”BPP”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(3) (18) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
eläinten lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri todistaa, että osassa I kuvatuille eläimille ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan 
mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(18) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

11) Muutetaan 23 luvun (malli ”BPR”) II osa seuraavasti:

a) Muutetaan otsikko seuraavasti:

”23 LUKU

YHDISTETYN ELÄINTERVEYS- JA VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI JALOSTUKSEEN TARKOITETTUJEN 
SILEÄLASTAISTEN LINTUJEN JA TUOTANTOON TARKOITETTUJEN SILEÄLASTAISTEN LINTUJEN UNIONIIN 
TULOA VARTEN (MALLI ”BPR”)”

b) Lisätään II.2 osa seuraavasti:

”(2) (13) [II.2 Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
eläinten lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri todistaa, että [jalostukseen tarkoitetuille sileälastaisille linnuille] (2) 
[tuotantoon tarkoitetuille sileälastaisille linnuille] (2) ei ole annettu mikrobilääkkeitä, joita käytetään 
kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission 
täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien 

EUVL L, 12.2.2024 FI  



ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/399/oj 17/17

infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten 
delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun 
asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta 
maasta tai sen alueelta.]”

c) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(13) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

12) Muutetaan 29 luvun (malli ”SP”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(3) (15) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
eläinten lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri todistaa, että osassa I kuvatuille eläimille ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan 
mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(15) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

13) Muutetaan 30 luvun (malli ”SR”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(3) (12) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
eläinten lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri todistaa, että osassa I kuvatuille eläimille ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan 
mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(12) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”

14) Muutetaan 31 luvun (malli ”POU- LT20”) II osa seuraavasti:

a) Lisätään II.1.a osa seuraavasti:

”(2) (20) [II.1.a Komission delegoitua asetusta (EU) 2023/905 koskeva vakuutus [Poistetaan, kun unioni ei ole 
eläinten lopullinen määräpaikka]

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri todistaa, että osassa I kuvatuille eläimille ei ole annettu 
mikrobilääkkeitä, joita käytetään kasvun edistämiseen tai tuotoksen lisäämiseen, tai 
mikrobilääkkeitä, jotka sisältävät komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2022/1255 
vahvistettuun tiettyjen ihmisillä esiintyvien infektioiden hoitoon varattujen mikrobilääkkeiden 
luetteloon sisältyvää mikrobilääkeainetta, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 3 artiklassa 
säädetään, ja ne ovat peräisin delegoidun asetuksen (EU) 2023/905 5 artiklan 2 kohdan 
mukaiseen luetteloon sisältyvästä kolmannesta maasta tai sen alueelta.]”

b) Lisätään II osaa koskeviin huomautuksiin huomautus seuraavasti:

”(20) Sovelletaan 3 päivästä syyskuuta 2026 alkaen unioniin tuleviin lähetyksiin.”
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